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PREKLAD

DOHODA

medzi Kanadou a Eurépskou dniou o bezpelnostnych postupoch pri vymene a ochrane
utajovanych skuto¢nosti

KANADA,
a
EUROPSKA UNIA (,EUY),

dalej len ,zmluvné strany*,

BERUC DO UVAHY, Ze zmluvné strany majti rovnaky ciel, a to posilnit vo vsetkych smeroch svoju bezpecnost,

BERUC DO UVAHY, Ze zmluvné strany sa zhodli, Ze by mali intenzivnejsie konzultovat a spolupracovat vo veciach
spolo¢ného zdujmu,

BERUC DO UVAHY, Ze na tieto ticely si zmluvné strany musia vymiefiat informdcie, ktoré oznadili stupfiom utajenia,

UZNAVAJUC, Ze zmluvné strany musia prijat primerané opatrenia na ochranu takychto informdcif pri ich vymene,

DOHODLI SA TAKTO:

Cldnok 1
Vymedzenie pojmov

Na tcely tejto dohody:

a) ,utajovand skutocnost je kazdd informdcia, ktort jedna zo zmluvnych strdn oznacila stupfiom utajenia a ktord by
v pripade spristupnenia neoprdvnenym tretim stranim mohla sposobit zdujmom uvedenej zmluvnej strany rozny
stupeii $kody alebo ujmy. Tieto skuto¢nosti mézu mat Gstnu, obrazovil, elektronickd, magnetickd alebo papierovii
podobu alebo podobu veci, zariadenia alebo technoldgie, pricom zahffiajii aj reprodukcie, preklady a veci vo fize

vyvoja;
b) ,chrdnend skuto¢nost“ je kazdd informadcia, ktorti Kanada primerane oznacila a ktord by v pripade spristupnenia
neopravnenym tretim strandm mohla spdsobit ujmu kanadskej osobe, subjektu alebo verejnému zdujmu. Tieto

skuto¢nosti mozu mat Gstnu, obrazovi, elektronickii, magnetickii alebo papierovii podobu alebo podobu veci,
zariadenia alebo technoldgie, pricom zahffiajii aj reprodukcie, preklady a veci vo fize vyvoja;

¢) ,dodavatel* je fyzickd alebo pravnickd osoba pravne sposobild uzatvdrat zmluvy; tento pojem moéze oznacovat aj
subdodévatela, ale nezahffia osobu, s ktorou Kanada alebo EU uzavrela pracovnt zmluvu;

d) ,potreba poznat“ (,need-to-know*) je zdsada, podla ktorej sa pristup k utajovanym skutoénostiam obmedzuje
na opravnené osoby, ktoré potrebuji mat pristup k takymto utajovanym skuto¢nostiam na tcely vykondvania svojich
sluzobnych povinnosti;

e) ,federdlna vldda“ st kanadské federdlne ministerstvd a vietky ttvary a odbory kanadskej federalnej verejnej spravy;

f) tretia strana“ je akakolvek ind osoba alebo akykolvek iny subjekt ako zmluvné strany.

Cldnok 2
Rozsah posobnosti

1. Tato dohoda sa uplatiluje na utajované skutocnosti, ktoré si medzi sebou poskytujii alebo vymienaji zmluvné
strany.

2. Tito dohoda obsahuje aj ustanovenia o ochrane kanadskych chranenych skutocnosti poskytnutych EU. Pokial sa
neuvadza inak, vietky odkazy na utajované skutocnosti uvedené v tejto dohode sa povazuju aj za odkazy na kanadské
chrdnené skuto¢nosti.
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3. Prijimajica zmluvnd strana chrdni v sdlade s touto dohodou utajované skutocnosti, ktoré jej poskytne druhd
zmluvnd strana, pred stratou alebo neoprdvnenym spristupnenim. Kazdd zmluvnd strana prijme v stlade so svojimi
zdkonmi a inymi pravnymi predpismi opatrenia na splnenie svojich zdvizkov v zmysle tejto dohody.

4. Prijimajica zmluvnd strana pouZiva utajované skuto¢nosti len na tcely stanovené poskytujiicou zmluvnou stranou
alebo na tcely, na ktoré sa tieto utajované skutocnosti poskytli alebo vymenili.

5. Tato dohoda nepredstavuje zaklad pre povinné poskytovanie utajovanych skutocnosti medzi zmluvnymi stranami.

Cldnok 3
Uplatiiovanie
1. Tito dohoda sa uplatiiuje na tieto institdcie a subjekty EU: Eurépsku radu, Radu Eurdpskej tnie (dalej len ,Rada®),
Generdlny sekretaridt Rady, Eurépsku komisiu, vysokého predstavitela Unie pre zahraniéné veci a bezpecnostnt politiku

a Eurépsku sluzbu pre vonkajsiu ¢innost (dalej len ,ESVC*).

2.V pripade Kanady sa tito dohoda uplatiiuje na federdlnu vladu.

Cldnok 4
Utajované a chrdnené skuto¢nosti
1. Uta]ovane skutocnosti, ktoré jedna zmluvnd strana poskytne druhej zmluvnej strane, musia byt primerane
oznacené v stilade s odsekom 2. Kanadské chranené skutocnosti, ktoré sa poskytnii EU, musia byt primerane oznacené

v stlade s odsekom 4.

2. Kazdd zmluvnd strana zabezpedi, aby sa pre utajované skutocnosti ziskané od druhej zmluvnej strany zabezpecila
troven ochrany zodpovedajiica prislusnému oznaceniu stupniov utajenia uvedenych v tejto tabulke:

EU KANADA
TRES SECRET UE/EU TOP SECRET TOP SECRET alebo TRES SECRET
SECRET UE/EU SECRET SECRET
CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL CONFIDENTIAL alebo CONFIDENTIEL
RESTREINT UE/EU RESTRICTED Ziadny kanadsky ekvivalent

3. Kanada zabezpeci pre utajovane skutocnosti s oznacenim RESTREINT UE/EU RESTRICTED droveii ochrany, ktord je
prinajmensom rovnocennd trovni poskytnutej zo strany EU.

4. EU spraciiva a uchovéva kanadské utajované skutocnosti s oznacenfm PROTECTED A alebo PROTEGE A rovnakym
sposobom ako utajované skutocnosti EU s oznacenim RESTREINT 'UE[EU RESTRICTED. EU spraciiva a uchovéva kanadské
utajované skuto¢nosti s oznacenim PROTECTED B alebo PROTEGE B a PROTECTED C alebo PROTEGE C v silade
s vykondvacimi administrativnymi dojednaniami uvedenymi v ¢lanku 11.

5. Poskytujica zmluvnd strana modze oznacit utajovanii skutocnost aj z dovodu, aby upresnila akékolvek obmedzenia
tykajlce sa jej pouzitia, spristupnenia alebo pristupu k nej a dalsie bezpecnostné poziadavky tykajice sa jej ochrany
prijimajicou zmluvnou stranou vritane institicii alebo subjektov prijimajiicej zmluvnej strany. Kanada moéze oznacit
chranentd skuto¢nost aj z doévodu, aby upresnila akekolvek obmedzema tykajtice sa j ¢j poutitia, sprl'stupnenia alebo
pristupu k nej a dalsie bezpe¢nostné poziadavky tykajtice sa jej ochrany zo strany EU vratane institiicif alebo subjektov,
ktoré sa v ¢lanku 3 ods. 1 neuvadzaja.

Cldnok 5
Ochrana utajovanych skuto¢nosti

1.V suvislosti s utajovanymi skutocnostami ziskanymi od poskytujiicej zmluvnej strany prijimajiica zmluvnd strana
zabezpedi, aby:

a) sa zachovalo oznaclenie, ktoré im pridelila poskytujica zmluvnd strana v stlade s ¢lankom 4;

b) bez predchddzajiceho pisomného sthlasu poskytujicej zmluvnej strany nedoslo k zniZeniu stupia utajenia alebo
k jeho zruSeniu;
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¢) bez toho, aby bol dotknuty odsek 2 a bez predchddzajiceho pisomného sthlasu poskytujicej zmluvnej strany
nedoslo k ich spristupneniu alebo poskytnutiu tretim strandm ani inému subjektu zmluvnych strdn, ktory sa
neuvadza v ¢lanku 3;

d) sa s nimi manipulovalo v stilade so vSetkymi obmedzeniami, ktorymi poskytujica zmluvna strana oznacila utajované
skuto¢nosti v stlade s ¢linkom 4 ods. 5;

e) sa zaistili v silade s touto dohodou a vykondvacimi administrativnymi dojednaniami uvedenymi v ¢lanku 11.

2. Prijimajica zmluvnd strana ozndmi poskytujicej zmluvnej strane kazdu Zziadost justicného orgdnu alebo legisla-
tivneho orgdnu konajiceho ako vySetrovatel o poskytnutie utajovanych skutocnosti ziskanych od poskytujiicej zmluvnej
strany v zmysle tejto dohody. Prijimajica strana zohladni pri posudzovani tejto Ziadosti v najviciej moznej miere
nézory poskytujiicej zmluvnej strany. Ak na zdklade zdkonov a inych pravnych predpisov prijimajicej zmluvnej strany
tito Ziadost zahffla prenos uvedenej utajovanej skutocnosti Ziadajicemu justiénému alebo legislativnemu orgdnu,
prijimajica zmluvnd strana v maximdlne moZnej miere zabezpecdi, aby tdto utajovand skuto¢nost bola primerane
chrdnend, a to aj pred ndslednym spristupnenim.

Cldnok 6
Persondlna bezpectnost

1. Zmluvné strany zabezpecia, aby utajované skutocnosti poskytované alebo vymienané v zmysle tejto dohody boli
pristupné len na zédklade potreby poznat.

2. Zmluvné strany zabezpecia, aby kazdd osoba, ktorej sa povoll pristup k utajovanym skutonostiam, ktoré sa
poskytujii alebo vymienaji v zmysle tejto dohody, bola poucend o bezpe¢nostnych predpisoch a postupoch stvisiacich
s ochranou utajovanych skuto¢nosti a aby akceptovala zodpovednost za ich ochranu.

3. Zmluvné strany zabezpelia, aby sa pristup k utajovanym skuto¢nostiam poskytovanym alebo vymiefianym
v zmysle tejto dohody obmedzil na osoby, ktoré:

a) maji opravnenie pristupovat k takymto utajovanym skuto¢nostiam na zdklade svojich tloh, a

b) osoby, ktoré majii pozadovant previerku persondlnej bezpecnosti alebo sti osobitne splnomocnené alebo oprdvnené
v stilade s prislusnymi zdkonmi a pravnymi predpismi zmluvnych stran.

Cldnok 7
Bezpecnost miesta

Prijimajiica zmluvna strana zabezpe¢i, aby sa utajované skuto¢nosti, ktoré jej poskytla druhd zmluvna strana, uchovévali
na mieste, ktoré je bezpe¢né, kontrolované a chranené.

Cldnok 8
Poskytovanie alebo spristupiiovanie utajovanych skuto¢nosti doddvatefom

1.  Kazdd zmluvnd strana moZe po predchddzajicom pisomnom suhlase poskytujicej zmluvnej strany poskytnit
utajované skutocnosti doddvatelovi alebo perspektivnemu dodévatelovi. Skor ako sa doddvatelovi alebo perspektivnemu
dodévatelovi spristupnia akékolvek utajované skuto¢nosti, prijimajica zmluvnd strana zaisti, aby dodédvatel alebo
perspektivny doddvatel zabezpecil svoje zariadenia, aby dokdzal chrdnit utajované skutocnosti v stlade s ¢ldnkom 7
a aby mal pre seba, svoje zariadenia a svojich zamestnancov, ktori musia mat pristup k utajovanym skuto¢nostiam,
pozadovanii bezpe¢nostnd previerku.

2. Poskytovanie skuto¢nosti s ozna¢enim RESTREINT UE/EU RESTRICTED a kanadskym oznacenim PROTECTED A alebo
PROTEGE A zmluvnému dodavatelovi alebo budicemu zmluvnému doddvatelovi si nevyzaduje vydanie previerky
bezpecnosti zariadenia.

3. EU neposkytne utajované skutocnosti s kanadskym oznacenim PROTECTED B alebo PROTEGE B a PROTECTED C
alebo PROTEGE C zmluvnému dodévatelovi alebo perspektivnemu zmluvnému dodévatelovi, s vynimkou osobitnych
pripadov, ked jej Kanada vopred udelila pisomny sihlas, vritane opatreni, ktorymi sa riadi ochrana takychto
skutocnosti.
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Cldnok 9
Prenos utajovanych skutocnosti

1. Na Gcely tejto dohody:

a) Kanada zasiela utajované skutocnosti v elektronickej, magnetickej alebo papierovej podobe prostrednictvom
centrdlneho registra Rady, ktory ich postipi ¢lenskym $titom a institdcidm alebo subjektom uvedenym v ¢ldnku 3
ods. 1;

b) EU zasiela utajované skutocnosti v elektronickej, magnetickej alebo papierovej podobe registraénému tiradu prislusnej
agentry alebo ministerstva vlady Kanady, a to prostrednictvom Misie vlddy Kanady pri Eur6pskej tinii v Bruseli.

2. Zmluvnd strana moze zaslat utajované skutocnosti a pozadovat, aby ich obsah bol pristupny len konkrétnym
prislusnym tradnikom, orgdnom alebo dtvarom institicii alebo subjektov uvedenych v ¢lanku 3. Pri zasielani tychto
utajovanych skutocnosti zmluvnd strana oznaci konkrétnych prislusnych tradnikov, orgdny alebo ttvary institicif alebo
subjektov uvedenych v ¢ldnku 3 za vyluénych prijemcov. V tomto pripade sa na prenos utajovanych skutocnosti
vztahuje, Ze:

a) Kanada zasiela utajované skuto¢nosti podla potreby prostrednictvom centrdlneho registra Rady, centrdlneho registra
Eurépskej komisie alebo centrélneho registra ESVG;

b) EU zasiela utajované skutocnosti registraénému tradu prislusného subjektu, agentiry alebo ministerstva vlidy Kanady
prostrednictvom Misie vlddy Kanady pri Eurdpskej tinii v Bruseli.

Cldnok 10

Dohlad

Zmluvné strany sthlasia, Ze na vykonavanie tejto dohody dohliadaju tieto subjekty:
a) v pripade Kanady subjekt urceny vlidou Kanady, ktorého ndzov sa EU zasle diplomatickou cestou;

b) v pripade EU vysoky predstavitel Unie pre zahranicné veci a bezpecnostnt politiku, clen Eurdpskej komisie
zodpovedny za otdzky bezpecnosti a generdlny tajomnik Rady.

Cldnok 11
Vykondvanie administrativnych dojednani

1. S cielom vykondvat tdto dohodu zmluvné strany zabezpeclia, aby ich prislusné orgdny uzavreli vykondvacie
administrativne dojednania, v ktorych sa stanovia normy pre zéleZitosti ako:

a) bezpecnostné previerky;

b) postupy poskytovania alebo vymeny utajovanych skutocnosti;

¢) informdcie o bezpe¢nosti uchovavania;

d) postupy pre pripady, ked sa utajované skuto¢nosti stratili, vyzradili alebo boli neopravnene spristupnené, a

e) postupy na ochranu utajovanych skuto¢nosti v elektronickej podobe.

2. Zmluvné strany uskuto&nuji vzdjomné bezpecnostné konzulticie a hodnotiace ndvstevy s cielom postdit ticinnost
bezpecnostnych opatreni, ktoré uplatiiuje kazdd zmluvnd strana pri utajovanych skuto¢nostiach poskytnutych druhou

zmluvnou stranou v zmysle tejto dohody a podla vykondvacich administrativnych dojednani uvedenych v odseku 1.
Zmluvné strany spolo¢ne rozhodujii o frekvencii a nacasovani uvedenych konzultcif a hodnotiacich ndvstev.

3. Skor ako jedna zmluvnd strana poskytne utajované skutocnosti druhej zmluvnej strane, poskytujica zmluvnd
strana pisomne potvrdi, Ze prijimajica zmluvnd strana dokdZe ochrdnit tieto utajované skuto¢nosti spésobom, ktory je
v stilade s touto dohodou a vykondvacimi administrativnymi dojednaniami uvedenymi v odseku 1.
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Cldnok 12
Utajované skutocnosti, ktoré sa stratili, vyzradili alebo neoprdvnene spristupnili

1. Ak prijimajiica zmluvnd strana zisti, Ze utajované skutocnosti ziskané v zmysle tejto dohody sa stratili, vyzradili
alebo boli neoprévnene spristupnené, bezodkladne o tom informuje poskytujiicu zmluvnd stranu a za¢ne vySetrovanie,
aby zistila, akym sposobom sa tieto utajované skutocnosti stratili, vyzradili alebo spristupnili. Prijimajiica zmluvnd strana
zasle okrem toho poskytujicej zmluvnej strane vysledky vySetrovania a informdcie o opatreniach, ktoré prijala
na zamedzenie opakovaniu tejto situdcie.

2. Ochrana kanadskych chranenych informdcii v zmysle tejto dohody zo strany EU nezavizuje Ziaden clensky stat EU
k tomu, aby pristupoval k vyzradeniu takychto informdcii ako k trestnému ¢inu podla svojho trestného préva.

Cldnok 13

Néklady

Kazda zmluvna strana hradi svoje vlastné naklady na vykondvanie tejto dohody.

Cldnok 14
Dalsie dohody

Touto dohodou sa nemenia existujice dohody alebo dojednania medzi zmluvnymi stranami ani dohody medzi Kanadou
a clenskymi Stdtmi EU. Nemd Ziaden vplyv na obsah buddcich dohdd alebo dojednani medzi Kanadou a clenskymi
$taitmi EU. Touto dohodou sa nebrdni zmluvnym stranim v uzatvdrani inych dohod alebo dojednani tykajicich sa
poskytovania alebo vymeny utajovanych skuto¢nosti.

Cldnok 15

Urovndvanie sporov

Zmluvné strany riesia akékolvek nezhody vyplyvajice z vykladu alebo uplatiiovania tejto dohody konzultdciami.

Clanok 16
Nadobudnutie platnosti, zmena a ukoncenie platnosti

1. Tato dohoda nadobuida platnost prvym diiom prvého mesiaca po tom, ako si zmluvné strany vzdjomne ozndmia
ukoncenie vniitornych postupov potrebnych na tento tcel.

2. Zmluvné strany sa navzdjom informuji o kazdej zmene vo svojich zdkonoch a inych pravnych predpisoch, ktord
by mohla mat vplyv na ochranu utajovanych skutocnosti, ktoré sa poskytuji alebo vymiefiaji v zmysle tejto dohody.

3. Kazdd zmluvnd strana moZze kedykolvek poziadat o preskiimanie tejto dohody s cielom postdit mozné zmeny.

4.  Tato dohoda sa moze zmenit vzdjomnou dohodou. Zmluvnd strana, ktord chce zmenit ustanovenia tejto dohody,
to pisomne ozndmi druhej zmluvnej strane. Zmeny nadobudnii platnost v stilade s postupom ustanovenym v odseku 1.



15.12.2017 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 333/7

5. Tdato dohodu mozno vypovedat tak, Ze ktordkolvek zmluvnd strana pisomne ozndmi svoj umysel vypovedat
dohodu druhej zmluvnej strane. Platnost tejto dohody konéi tri mesiace po tom, ako druhd zmluvnd strana obdrzala
ozndmenie. Obidve zmluvné strany zabezpecuji aj nadalej ochranu v zmysle tejto dohody pre kazdd utajovant
skuto¢nost, ktord sa poskytla pred ukoncenim platnosti tejto dohody.

NA DOKAZ TOHO dolupodpisani riadne splnomocneni zdstupcovia podpisali tdto dohodu.

V Bruseli v dvoch vyhotoveniach §tvrtého decembra dvetisic sedemndst, v anglickom a franctizskom jazyku, pricom
kazdé znenie je rovnako autentické.

Za Eurdpsku tiniu Za Kanadu
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